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MODERNISTYCZNA WIZJA UKRAINY
W POWIESCI WITA TADEUSZA MICINSKIEGO

Powie$¢ Tadeusza Micinskiego Wita zaczyna si¢ od stow, ktore mogtyby zmyli¢
najbardziej doswiadczonego czytelnika i badacza literatury. ,,Na ukrainskim ste-
pie wschodzi ksiezyc™ (W, 3) — pisze autor, odmalowujac wijacy si¢ kreto Dniepr,
bujne wiosenne trawy, kurhany, klasztorek stepowy ze straznica i guslarza. Zna-
na polskiemu odbiorcy z utworéw Antoniego Malczewskiego, Seweryna Gosz-
czynskiego, Juliusza Stowackiego, Henryka Sienkiewicza scenografia z wpisang
w nig postacig madrego lirnika i swojskim repertuarem rekwizytow tworzy $wiat
przedstawiony wspomnianej powiesci. Kolejne wersy i strony utworu wskazuja,
ze mamy do czynienia z autorem, ktéry wychowat si¢ na klasycznym polskim
romantyzmie, lecz proponuje nowe idee estetyczne i rozwigzania poetyckie, ktore
réznie byly interpretowane przez badaczy jego tworczosci®. Najbardziej odpo-
wiedni wydaje sie komentarz Jarostawa Lawskiego, ktory nazwal tworczo$¢ pisa-
rza ,anachronicznym prekursorstwem” lub ,,prekursorstwem anachronizméw”
i wskazal na najwazniejszg ceche wyobrazni autora Nietoty: ,Wyobraznia Mi-
cinskiego, przy calej jej erudycyjnosci, ma jednak jako staly punkt odniesienia
wyobrazni¢ romantyzmu™. Dodajmy: wyobraznie romantyzmu polskiego ubo-
gacanego przez warianty regionalne, zwlaszcza kresowe/pograniczne. Pamigtajac
o tym, jak inspirujaca dla Micinskiego byla tworczos¢ poetéw ,szkoly ukra-
inskiej”, nalezatoby zastanowi¢ si¢ nad modernistyczng transformacja watkéw
od nich zaczerpnietych, nad nowatorska w swym anachronizmie wizjg Ukrainy
zaproponowana w Wicie.

! Wszystkie cytaty pochodza z wydania: T. Micinski. Wita. Powies¢, Warszawa 1926 i sa
umieszczone w tekécie w nawiasie okraglym z zaznaczeniem strony.

2 Zob. m.in. Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpretacje, red. A. Czabanowska-Wrdbel, P. Proch-
niak, M. Stala, Krakow 2004; Proza Tadeusza Micifiskiego. Studia, wstep J. Lawski, red. M. Baj-
ko, W. Gutowski, J. Lawski, Bialystok 2017.

’ J. Lawski, ,,Pszenica i kgkol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Micitiskiego w latach ,Wiel-
kiej Wojny”, [w:] Poezja Tadeusza Micinskiego. Interpretacje, red. A. Czabanowska-Wroébel,
P. Prochniak, M. Stala, Krakow 2004, s. 435-436.
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Faktem jest, ze Micinski $wiadomie wpisywat si¢ w romantyczne ramy. Jak
stwierdzifa Sabina Brzozowska:

»hajbardziej chyba mitotwérczy region polskiego romantyzmu’”, przestrzen obrosta legenda
krwawych rebelii, a zarazem zainfekowana pierwiastkami niezaleznosci, ,instynktem swo-
body” inspirowata tzw. poezj¢ dziejow, uatrakcyjniata fabuly rysem grozy i namigtnosci.
Autor Termopil polskich siggnat do repertuaru chwytéw umozliwiajacych opisanie tego, co
dlan wazne: pierwiastka wiecznosci w historii. Wybral materi¢ odpowiadajaca jego historio-
zoficznym pasjom oraz charakterowi artystycznej imaginacji’.

Wypada zgodzic si¢ z tym stwierdzeniem, gdyz wlasnie przestrzen ukrain-
ska stwarzala najlepsza mozliwo$¢ ,,przemycenia” idei, przekonan, wizji zgodnie
z wyobraznig wyrafinowanego modernisty.

Micinski osnut fabute swego utworu wokoét wydarzenia historycznego -
zjazdu w Kaniowie w roku 1787 i spotkania Katarzyny II z krélem Stanistawem
Augustem. Wlasnie ta epoka i te wydarzenia zainspirowaly tworcza wyobraznie
autora i daly mozliwo$¢ poszukiwania, a nawet bezposredniego wskazywania
przyczyn upadku Polski. Rzecz jasna, taka strategia autorska pozwalata odnies$¢
sie do romantycznego pojmowania dziejow, a jednoczes$nie uruchomié¢ pokta-
dy dekadenckiej estetyki oraz uwypukli¢ ekscentrycznos¢ wieku XVIII z jego
okultyzmem, lucyferyzmem, tajemnica 16z masonskich. Wspomniany watek hi-
storyczny jest pozywka dla imaginacji Micinskiego, umozliwia mu erudycyjna
ekwilibrystyke przy jednoczesnej niesamowitej zmystowosci, czgstokro¢ balan-
sujacej na granicy perwersji.

Jednoczesnie nalezy pamietac o dyskusji, ktora rozgorzata wokot formy tej
powiesci. Na niejednoznaczno$¢ gatunkows utworu Micinskiego zwracat uwage
juz Jarostaw Iwaszkiewicz. Autor Brzeziny wskazat te cechy pisarstwa Micinskie-
go, ktore uchodzity za jego najbardziej charakterystyczng maniere — alogicznos¢,
dygresyjnos¢, operowanie wieloznaczno$ciami, ale tez niejednoznacznos¢ gatun-
kowg. Iwaszkiewicz pisal:

Zréwnowazeni psychologowie, przyzwyczajeni do logiki w ,,budowie” charakteréw czy
w ,rozwoju’ akcji — w pierwszej chwili stajemy przerazeni wobec tej rapsodii, gdzie wszelka
logike — nawet ,,formalng” - podeptano w sposob bezwzgledny, az samo pojecie powiesci
w zastosowaniu do Wity zostalo podkopane. Bo tez to nie jest powie$¢. Gdyby nie byta na-
pisana proza, lecz wierszem, sprawa bylaby rozstrzygnieta. MielibysSmy poemat heroiczny,
majacy w literaturze niejednego poprzednika®.

Nie wdajac si¢ w szczegdtowa dyskusje na temat gatunku Wity, utwor ten jest
nazywany powiescig historyczng zbudowang na bazie modelu walterskotowskie-
go, powiescig grozy, powiescia gotycka, powiescig totrzykowska, a kontynuujac
mys$l Iwaszkiewicza, nalezaloby stwierdzi¢, Ze nie tyle jest to poemat heroiczny,

4 S. Brzozowska, Tadeusza Micitiskiego ,,romans grozy™?, ,,Kwartalnik Opolski” 2015, nr 1, s. 20.
> Cyt. za: Tamze, s. 22.
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ile dramat heroiczny, przy tym neoromantyczny. Nalezy zwrdci¢ uwage, Ze nar-
racja w Wicie jest prowadzona w czasie terazniejszym (bardzo rzadko autor pro-
wadzi narracj¢ w czasie przeszlym), tak jakby te wydarzenia rozgrywaly sie na
scenie przed oczami widza. Tekst utworu mozna bez trudu podzieli¢ na czesci
opisowe — podobnie jak w tekscie dramatycznym didaskalia autorskie i czesci
dialogowe. Zreszta wskazuje na to wprowadzenie przez samego Micinskiego
jednego rozdzialu utrzymanego w konwencji dramatycznej — Teatrum Lucifera.
Z kolei neoromantyczno$¢ utworu przejawia si¢ w powrocie do problematyki
narodowej, w fascynacji kulturg ludowsg, zwtaszcza w kontekscie fantastyki lu-
dowej, magicznosci, niesamowitosci.

Jak juz zaznaczali badacze twérczosci Micinskiego, miedzy innymi Marcin
Bajko, w ostatniej ukonczonej powiesci najwigcej miejsca przeznaczyt pisarz
kwestii stosunkéw polsko-rosyjskich, ale tez polsko-ukrainskich oraz rosyjsko-
-ukrainskich. Taki zakres zainteresowan pisarza problematyka kresowa wynika
z kilku czynnikéw. Marcin Bajko odnotowuje, ze z jednej strony mamy powig-
zania Micinskiego z kresami, jego wieloletni pobyt w $rodowisku kresowego
ziemianstwa, podrdze po ziemiach ukrainskich i biatoruskich, wreszcie koligacje
rodzinne poprzez zong pisarza — Mari¢ Dobrowolska, pochodzacy z Bialorusi.
Z drugiej strony elementy kresowe maja literacka proweniencje: w twoérczosci
Micinskiego wyraznie wida¢ dobrg znajomo$¢ dorobku i fascynacje¢ poetami
i pisarzami ,,szkoly ukrainskiej” w literaturze romantycznej®. Poza tym wydaje
sie, ze kresy jako przestrzen wielokulturowa, prezentujaca rézne poziomy kon-
taktow miedzy etnosami i kulturami, miataby by¢ w wyobrazni Micinskiego pod-
stawg do odnowy bytu narodowego poprzez bliski kontakt z innymi narodami
stowianskimi, poprzez obserwacje¢ siebie w ,,lustrze stowianskim” O pogladach
filostowianskich autora Wity na tle silnych pogladow antygermanskich réwniez
pisal wspomniany wyzej Bajko’.

A zatem jaka wizje Ukrainy proponuje czytelnikowi Micinski w Wicie? Bez
watpienia wieloznaczng, wieloptaszczyznowa i wielowatkowa, poniewaz tylko
wielo$¢ ma dla Micinskiego znaczenie.

Obraz Ukrainy u autora Niefoty jest wszechstronny, w sensie wszechstron-
nej recepcji przestrzeni, w ktdrej przebywaja narrator czy bohaterowie. Wtasnie
tym rdzni si¢ on od znanych juz czytelnikowi obrazéw ukrainskiego stepu, jaru,
boru, lasu, Dniepru, zaproponowanych przez romantykow ,,szkoty ukrainskie;j”
Micinski zwraca sie i wykorzystuje te same toposy i symbole, lecz ich napelnienie
semantyczne jest bogatsze o wrazenia zmystowe. Zatem w poréwnaniu z Sewe-
rynem Goszczynskim czy Antonim Malczewskim Micinski wprowadza nie tylko

6 M. Bajko, Heroiczna apokalipsa. W kregu idei i wyobrazni Tadeusza Miciriskiego, Bialystok
2012, s. 303-304.
7 Tamze, s. 221-231.
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aure tajemniczosci, grozy, smutku, melancholii - on te emocje przektada na jezyk
wrazen zmystowych. Narrator i bohaterowie Wity odbieraja ukrainski step, bor,
jar nie tylko wzrokowo, kolorystycznie, ale tez dotykowo, a nawet smakowo.

Autor stale wykorzystuje synestezje, kojarzac ze sobg wrazenia pochodzace

z roznych zmystow. Opisy dzwiekdw, kolorow, wrazen dotykowych w utworze
sprawiajg, ze oddzialuje to w sumie na wszystkie zmysly odbiorcy, ktéry niejako
odczuwa wszystkimi komérkami swego ciala, co sie dzieje w ukrainskiej prze-
strzeni.

U Micinskiego Ukraina jest przepelniona ré6znymi wrazeniami zmystowymi:

— Przede wszystkim dajg si¢ tu stysze¢ charakterystyczne dZwigki: ,,Spo-
kojng ich rozmowe glusza swierszcze — zza starych modrzewiowych,
rozgrzanych przez catodzienne stonce belek — sykaja i §wiergola, jak gro-
mada pijanych duszkéw nocy majowej” (W, 18); ,,Ostry, donoény brzek
$wierszczow, brzeczenie komardw, krzyki tyskow i kaczek dzikich, chea-
cych zagluszy¢ klekoczacy miyn. Rzeka pieni si¢ na skatach - zwiastujac
dalekie porohy” (W, 94), w tym muzyczne: ,Muzyka gdzie§ z wyzyn tu
dochodzi - zna t¢ melodig; tkajaca ogniem rozpaczy..”; ,Melodia powta-
rza sie z uporczywa gwaltownoscig — zaczyna ekstazg, konczy drewnia-
nym, tepym rzegotem: tak moze grac tylko kto$ oblgkany” (W, 140-141).

— Napelniajg jg barwy: ,Nie tylko chleb jeszcze goracy ciemnieje na od-
dzielnym obrusie pod obrazami, a w szklanym dzbanku $niezy sie mleko,
ale jeszcze suszone owoce w poztocistej misie! Zielenig sie przezroczyste
ocukrowane melony, krwisto$¢ zérawin i wisni, ttumiona ciemnym bra-
zem jabtecznego blinu” (W, 17); ,Dokota chat sady petne makéw teczo-
wych. Stoneczniki, jeszcze zielone, cale pola ich zasiane przy chatach.
Co to bedzie za kladyniec latem z tych sojasnikow, jak zwa je po rusku!
Pod $cianami bialej chaty krzycza ogniem $§wietnym nasturcje, niby skarb
dukatoéw w noc $w. Jana” (W, 91).

— Neca niesamowicie silne zapachy: ,,Pewno Kalina uwarzyla juz wiecze-
rze! Do tych swietych wonnosci kadzielnych stepu miesza si¢ zapach od
ognia: jest palianycia i pidwyszniki” (W, 17); ,,Zapach konwalii miesza si¢
z wonig fiotkéw - razem, niby glosy dziecinne, tong w poteznym chorze
smolnego aromatu jodetl i sosen, w marzacym ukojeniu brzéz, w silnym
rozmilowaniu macierzanki, w orzezwiajacym ostrym eterze mrowisk, jak
upojenie miloscig wsrod krytycznej mysli” (W, 21).

— Swiat jest odczuwany dotykiem: ,Miekkie, delikatne puchy rozkwittych
drzew lataja w powietrzu. Musnigcia pieszcza jej twarz” (W, 21),

— A takze dotykiem w polaczeniu ze smakiem i kolorem: ,,Zwarte, nieprze-
chodzone nigdy zarosla leszczyny osypaly ja stodkim, duszacym pylem
z0ltej okisci kwiatow. Gietkie, oplatane powojami brzosty nie chcg jej
wypuscic¢ ze swych tysigcznych ramion” (W, 24).
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— Wazne jest rowniez swiatlo: ,Wite gonig $wietliczki, wzbijajac si¢ wysoko;
niby morskie latarnie rzucaja wokrag migoty... Szta niby 6w posag w au-
reoli $wiecacych lamp..” (W, 21).

To juz jest zupelnie inne odczuwanie ukrainskiej przestrzeni — bogatsze,
barwniejsze, réznorodniejsze, oddajace pelni¢ otaczajacego swiata. Ta przestrzen
nie jest juz tylko ciemna, pos¢pna i melancholijna albo grozna, jak u romanty-
kow - jest ona przesigknieta réznymi barwami, kolorami, zapachami, smakami,
ciemnodcig i $wiattem. Tym samym niesamowicie pociaga, fascynuje, zacheca
do tego, aby ja pozna¢. Poetyckie chwyty modernistyczne w opisie ukrainskiej
przestrzeni nie konczg si¢ na synestezji. Wazna role odgrywaja elementy poetyki
impresjonistycznej.

Impresjonizm w prozie narracyjnej przejawial si¢ w subiektywizacji i sto-
sowaniu techniki punktu widzenia, na co wskazywali literaturoznawcy, zapo-
wiadajagc uksztaltowanie si¢ monologu wewnetrznego: swiat pokazywano tak,
jak on si¢ jawi poznajacemu podmiotowi — bohaterowi badz narratorowi. Takie
elementy widzimy takze u Micinskiego, zwtaszcza w monologach Wity prezen-
tujacych stany rozdarcia wewnetrznego. Tendencja ta stala si¢ bardziej wyrazna
szczegllnie w opisie, ktory nie mial ujawnia¢ tego, co stale i obiektywnie istnie-
jace, ale to, co zmienne, nagle dostrzezone, momentalne. ,,Strasznie” pickne — jak
pisal Jarostaw Iwaszkiewicz — i malarsko zachwycajace s3 obrazy burzy w stepie
ukrainskim. Micinski opisuje je nastepujaco:

Natura miewa czasem pendzel Goyi i wyobraznie¢ chinskiego djabla: w kolosalnym, czarnym

kraterze chmur utworzyt sie w gérze modry lej, przez ktéry miga ksiezyc. Mroczny wulkan -

w dole kfebi lawa blyskawic. Tak mroczny i gigantyczny ten Wezuwiusz, ze ksiecia oblecial raz

pierwszy w zyciu strach. Jakiz ratunek przed piorunéw nawalg w kotle wiedzm? Z kurhanéw

zlatujg kleby rozmiotanych lisci - wiruja — pedzg tabuny wilkolakéw. Na grzbiet im wskakuja
biale opary — wiedzmeczki o matpich ruchach, z twarzami anhelic. [...] Widowisko burzy staje

sie infernalnie pigkne: wéréd zwatu mrokow jedna pieczara cigglego ognia! Tam afrykanskie
tance blyskawic - tam dzikie sabaty wiedzm, hurys i bajader (W, 53).

Impresjonizm doprowadzil do rozluznienia struktur powiesciowych, nacisk nie
zostal polozony na cigglos¢ narracyjno-fabularng, lecz na poszczegélne sceny,
ukazywane na ogé! w duzym zblizeniu. Sam Micinski w przytoczonym cytacie
odwotlywat si¢ do obrazow Goi — hiszpanskiego mistrza preromantyzmu i preim-
presjonizmu. Mozna do tego doda¢, ze jego opisy przywoluja w pamieci prace
jeszcze jednego romantyka i prekursora impresjonizmu - Williama Turnera. Jego
obrazy charakteryzujg si¢ pigknymi barwami, gléwnie zéicieniami. Podobnie
u Micinskiego dominujg zélte i czerwone odcienie — ksiezyca, btyskawic, ognia:
~W mglach rosy krwawi ksiezyc. Wplywajac wyzej w modra kopule nieba, sta-
je sie juz tylko wielka zlotg 1zg” (W, 8). Micinski jak prawdziwy impresjonista
wprawnie postuguje si¢ pedzlem-stowem i maluje przed oczami czytelnika barw-
ne obrazy ukrainskiej przestrzeni — zamglone, niepewne, rozmyte.
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Jak juz zostalo wyzej wspomniane, sporo taczy powies¢ Micinskiego z utwo-
rami autorow ,,szkoly ukrainskiej” i nie tylko tych najbardziej znanych w zakresie
obrazowania przestrzeni ukrainskiej. Jesli jednak watki powtarzaja sie, to zostaja
zmodyfikowane w taki sposob, ze nabieraja charakteru modernistycznego.

Nawiazujgc do opisow zjawisk przyrody, nalezy tu wymieni¢ swoiste wyko-
rzystanie akwatyki, zwlaszcza obrazu ,,Dniepru, zwanego Hetmanskim” W wielu
utworach pisarzy ,,szkoty ukrainskiej” (w poezji - miedzy innymi w Dumie z dum
ukrainskich Erazma Izopolskiego, w prozie — w Hetmanie Ukrainy Michata Czaj-
kowskiego) odnajdziemy obraz spersonifikowanego Dniepru - siwego medrca,
obserwatora wszystkich wydarzen dziejowych, przyjaciela i pomocnika ukrain-
skiego Kozaka w potyczkach z wrogiem?®. Taki obraz w literaturze romantycznej
jest dos¢ jednolity i jednoznaczny. Natomiast w tworczosci Micinskiego Dniepr
ma dychotomiczng nature: zywiol wody dla pisarza jest miejscem granicznym,
faczacym ciemne i jasne sily przyrody, dobro i zto. W wyobrazni artystycznej
Micinskiego, przesyconej skojarzeniami demonicznymi, infernalnymi, Dniepr
nazywany ,,krélem wezow stepowych’, zostaje zwizualizowany i spersonifikowa-
ny, ale jako istota graniczna, przynalezna do obu $wiatéw. Dlaczego pojawiaja
sie skojarzenia z wezem? Czyzby tylko w zwigzku z meandrycznym ksztaltem
rzeki? Chyba jednak nie tylko z tego powodu, a przede wszystkim w zwiagzku z juz
akcentowang mitoscig Micinskiego do wieloznacznosci. W Stowniku symboli
znajdujemy potwierdzenie: ,,...waz przez antonomazj¢ symbolizuje energie, naga
i czysta sile; stad jego wielowartosciowos¢ i wieloznaczno$¢™. W opisie wielu
zjawisk Micinski rownowazy opisy ,,ciemne”, niejednoznaczne - jasng strong ich
istoty, dlatego tez: ,,Dniepr — niby piéro uronione ze skrzydet Archaniota, ktérym
Wielki Nieznany zapisuje kronike stepu” (W, 5). A wigc inne skojarzenia: ,,...we-
dlug swietego Grzegorza, pidra symbolizujg wiare i kontemplacje; pidro do pisa-
nia - sfowo™. Rzeczywiscie, w wyobrazni artystycznej Micinskiego na poganska
wizje Dniepru nawarstwia si¢ wizja chrzescijaniska, w ktorej najwigksza rzeka
ziem ukrainskich poprzez symbol pidra jawi si¢ jako Ksiega lokalnej historii.
Takie nawarstwienia réznych kultur i tradycji, a wigc swego rodzaju palimpsesto-
wos¢!, niejednokrotnie pojawiajg si¢ w powiesci. W niektorych przypadkach jest
to w sposdb bezposredni wyrazone przez autora i dobrze czytelne, a w innych -
jak w przypadku Dniepru - wymaga zanurzenia si¢ w tresci symboli.

Topika akwatyczna w literaturze romantycznej zostala oméwiona w: L. Zwierzynski, Wy-
obraznia akwatyczna Mickiewicza, Katowice 1998.

s J. E. Cirlot, Stownik symboli, przekl. I. Kania, Krakow 2006, s. 440.

10 Tamze,s. 316.

Bardzo dzigkuje prof. Bogdanowi Burdziejowi za zwrdcenie uwagi na palimpsestowos¢ ob-
razu Dniepru podczas dyskusji w zwigzku z wystapieniem na konferencji Modernizm polski
i ukrainiski. Warianty narodowe: paralele i dialogi (Biatystok — Kijow, 15.11.2021 r.).
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Micinski podobnie jak lubiani przez niego autorzy romantyczni wyzyskuje
watek ukrainiskiej nocy — pelnej burz, blyskawic, upioréw, duchoéw, tej ciemnosci
bedacej czescig duszy Ukrainca'. Akcja w pierwszych rozdzialach ksigzki prawie
w calo$ci odbywa si¢ w nocy. Odnosi si¢ wrazenie, ze step, Dniepr, deby-kolosy —
wszystko jest we wladaniu demonicznych sil. Noc i ciemnos¢ réwniez pozwalaja
skupi¢ sie na stanie wlasnej duszy, jak w przypadku Wity targanej uczuciami wo-
bec ksiecia Jozefa. Pozwalaja one przemyslec i wyrazic to, co w $wietle dziennym
rozmywa si¢, umyKka, staje sie nieistotne.

Kolejny obraz bez watpienia zaczerpniety z twdrczosci poetow ,,szkoly ukra-
inskiej” to obraz ukrairiskiego stepu. I znowu jest on tworczo transformowany
przez pisarza. Wyraznie odczuwa si¢ w jego opisie fascynacje zrodzong z wias-
nych obserwacji. W gruncie rzeczy autor bazuje na toposie romantycznym: stepie
bezgranicznym, otwartym bezkresnym miejscu, ktére wywoluje metafizyczny lek
i szacunek jako pole zderzenia $§wiatéw — widzialnego i niewidzialnego. U Mi-
cinskiego w odniesieniu do stepu réwniez wyczuwalne jest pragnienie transcen-
dencji i stalej obecnosci ,,innej strony” bytu i dominujacych tam ciemnych sit
(podobnie jak na przykiad u Michata Grabowskiego w opowiadaniu Zamiec
w stepach). Jego step jest jednak ,,zawezony” poprzez uksztaltowanie terenu, pek-
niecia — jary, ktére inaczej wizualizujg przestrzen. Wazniejsza niz przestrzenno$¢
jest dla pisarza niesamowita roslinnos¢ stepu i jaréw, ktéra wywoluje uczucie nie-
samowitosci i poniekad metafizycznego strachu: ,,Przedziwnie straszno wdziera¢
sie w te zywe gestwiny, gdzie kazdy listek szepce, kazda galazka gra od wiatru,
kazdy olbrzym przemilcza obcym, a §piewa swoim, wsréd gromoéw, Bojanowe
dumy” (W, 3). Olbrzymy to przede wszystkim deby - ,,deby-kolosy, pamietajace
watahy tatarskie Batyja, a moze i rycerstwo Bolestawa!” (W, 3). Pigkno i kolo-
rystyka roslinnosci stepowej s3 podkreslane wielokrotnie: ,,Jak okiem siegnac
wspaniale trawy: srebrny kowyl, podobny do niestychanie delikatnego rajskiego
pidra, unoszacy si¢ z wiatrem w formie strzatki nasiennej z dtugim latawcem; tu-
lipany krasne i orchidee, ostre migty i macierzanki napeiniaty wonig przedziwna
bezbrzeza stepu” (W, 226). Step dla Micinskiego to jeszcze jedna Ksiega - historii,
stawnych rycerzy, zwycieskich bitew. Slady w tej Ksiedze to kurhany, bedace
nie tylko mogitami poleglych wojownikéw, ale przede wszystkim §wiadectwem
burzliwych lokalnych dziejow. O tych wojownikach, o ludach, ktdre przeszty
przez ukrainskie ziemie, nikt nie bedzie pamigtal, jedynie kurhany budzace za-
dziwienie i strach bedg sladami miejscowej pamieci zbiorowej. Wazne takze, ze
taki kurhan staje si¢ centrum mikrokosmosu, osiag w kosmicznym schemacie
pionowym (niebianskie, ziemskie i podziemne), faczaca Smierc i Zycie, czgsci
2 Watek nocy zostal w sposob gruntowny opracowany przez autoréw tomu: Noc. Symbol -
Temat — Metafora, t. 1, Wokét ,,strazy nocnych” Bonawentury, red. J. Lawski, K. Korotkich,

M. Bajko, Bialystok 2011; Noc. Symbol - Temat — Metafora, t. 2, Noce polskie, noce niemieckie,
red. J. Lawski, K. Korotkich, M. Bajko, Bialystok 2012.

157



MARIYA BRACKA

$wiata sacrum i profanum. Ksiega Stepu jest rowniez wielowarstwowa — palimp-
sestowa. Posag Matki Boskiej w stepie ukrainskim zdradza cechy przynaleznosci
do innej kultury: ,,Posag, wykuty grubo z kamienia, trzyma w lewej rece hiero-
glif, zas w prawej — stoneczne dzieci¢” (W, 6). Ten posag to Krolowa Amazonek,
»ktora ma w rece hieroglif swej wladzy - klucz do wiedzy zaswiatow. Ktos wykut
i wlozyl jej na reke Dziecigtko Stonice — wezbrana radoscig, blogostawi teraz calej
krainie” (W, 8). Slady burzliwych dziejéw stepu przechowuja pamie¢ o réznych
ludach, réznych kulturach, ktére uwazny czytelnik rozpozna i znaczenie ktérych
rozszyfruje.

Obraz Ukrairica - Denysa Szczerbyny - jest namalowany bardzo schema-
tycznie: ,,Niezwykla to posta¢ Kozaka i patrioty polskiego, a przy tym samo-
rodnego, umiejacego bada¢ przyrode i zycie narodéw — medrca!” (W, 6). Obraz
tego lirnika i znachora podsuwa jednoznaczne skojarzenia z postacia Wernyhory
ze znanych w XIX wieku utworéw Juliusza Stowackiego (Sen srebrny Salomei),
Michata Czajkowskiego (Wernyhora), Antoniego Marcinkowskiego (Pogranicz-
ne Naddnieprzatiskie). A jednoczesnie konotuje cechy innego bohatera chetnie
eksploatowanego przez autoréw romantycznej ,,szkoly ukrainskiej”, czyli Sawy
Czalego/Sawy Calinskiego — Kozaka zabiegajacego o uzyskanie dokumentéw
szlacheckich. Wydaje si¢, ze Szczerbynie nie zalezy na nobilitacji, on tylko ,,chce
pomoc ludowi swemu”. Jak pisze Micinski: ,,...mocg swej pie$ni staral si¢ wplynaé
na lud Rusinski w kierunku braterstwa z Polakami” (W, 6). Jednocze$nie w tym
obrazie pojawiajg si¢ nowe cechy wcielajace intencje samego autora — morali-
zatorskie i o zabarwieniu ideologicznym. Tak wiec w Ukraincu Szczerbynie ...
krystalizowat sie [...] poglad na braterstwo Stowian. Ale zarazem pewne wy-
ksztalcenie historyczne, tudziez zywy instynkt zycia i ped ewolucyjny - daja
mu przewidzie¢, ze przyszle zbratanie powsta¢ moze... na tle humanizmu i wie-
dzy” (W, 7). W dyskusji z Witg na temat krwawych stosunkéw polsko-ukrainsko-
-rosyjskich ten medrzec wypowiada chyba najbardziej znaczace dla twdrczosci
Micinskiego stowa: ,,...§wiat nie jest ewangelicznie prosty: zatem musimy bu-
dowa¢ réwniez na ujemnych zlozono$ciach natury i czlowieka” (W, 16). Od-
nosi sie wrazenie, ze wlasnie Szczerbyna jest bohaterem najblizszym autorowi,
wyrazajacym jego przekonania, swoistym porte-parole Micinskiego. Szczerbyna
jest rzecznikiem dobrosasiedzkich braterskich stosunkéw pomiedzy Stowianami,
a co szczegolnie wazne — pewnej wyrozumialosci dla wladzy carskiej i pewnej
akceptacji dla jej represywnych dzialan. Zdaje si¢, Ze miedzy innymi to bylo
przyczyna, iz Micinskiemu zarzucano kryptorusofili¢. Dla tworcéw romantycz-
nych ,,szkoly ukrainskiej’, moze z wyjatkiem Michata Grabowskiego (wsrod
najbardziej znanych autoréw konserwatywnych), taka prezentacja stosunkéw
polsko-ukrainsko-rosyjskich byfa nie do pomyslenia. Imperium Rosyjskie dla
romantykow bylo zaborcg, wrogiem, dla zwalczenia ktérego nalezalo si¢ jedno-
czy¢. Micinski jako neoromantyk, wracajac do tematyki patriotycznej i proby
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nowatorskiego rozwigzania watkow narodowych, nie mogl, rzecz jasna, pokazaé
wprost swojej fascynacji Rosja, tym niemniej z utworu emanuje zauroczenie nie-
okietznanym zywiolem rosyjskim, pétzachodnim-pétwschodnim, z pogranicza
kultur i §wiatéw, dzikim, demonicznym.

Obraz Ukrainki — Kaliny — wydaje si¢ zapozyczony z pie$ni ukrainskiej
o zlamanej kalinie. Jest to obraz pigknej dziewczyny, zdrowej i silnej fizycznie,
natury porywczej i zywiotowej, decydujacej o sobie i o losie innych (ksigcia Jo-
zefa, podejrzewanego o gwalt na niej i Kozaka Lwa zabiegajacego o jej serce).
Scena, w ktdrej po raz pierwszy widzimy Kaline, pokazuje nam kobiete szalo-
ng, namietna, odurzong zapachem ziol, ktére sama uwarzyla. W tym odurzeniu
ma miejsce czyn niegodny - gwalt, ktéry ona sama odbiera, jakby jej cialem
zawladnely diably. ,,Diablami” jednakze byli Zywi ludzie — prafat Kalinowski
i Niemiec ~Winterberczyk. Taki sposob pokazania Ukrainki wydaje sie gteboko
sugestywny. Znaczenie obrazu Kaliny (jak i wielu innych kobiet Ukrainek, jak
chocby Kseni z Zamku Kaniowskiego Seweryna Goszczynskiego, czy Jaryny ze
Stanicy Hulajpolskiej Michala Grabowskiego) — dotknigtej przemoca — w oma-
wianym kontekscie jest bardzo zblizone do semantyki pojecia ,,pickna Zydéwka”,
przytaczanego przez J.-P. Sartre’a, ktoremu stowa te ,,jak gdyby pachna gwaltem
i krwig”®. ,,Pigkna Ukrainka” to takze kobieta naznaczona przemoca (z historii
mozna tu wspomnie¢ Roksolane - zone tureckiego sultana Sulejmana Wspa-
nialego), czego trafny dowdd daje Micinski w powiesci. Jednoczesnie ,,straszna
i przepiekna - kwintesencja dionizyjskich mocy” (W, 403) Kalina ma w sobie
niezwykla site ducha, decydujaca o wyborze sposobu zycia i zZyciowych part-
nerow - ona szuka ,wodza lub kata” (W, 403), nie pragnie prostych rozwia-
zan - brzydzi si¢ ,magnatem i kancelistg”, bo ich dzialania w stosunku do niej s3
przewidywalne — pierwszy bedzie ponizal, aby si¢ wywyzszy¢, drugi natomiast
wywyzszy do rangi domowej relikwii, co réwniez nie odpowiada jej namietnej
i zywiolowej naturze. Ona bez zastanowienia wyznaje milo$¢ ksieciu Jozefowi
i jest stala w swoim uczuciu, czuje w nim sile réwna swej sile, lecz ksigze sie jej
porywczosci lgka, odstrasza go példemoniczno$¢ jej istoty — czy to czarowni-
cy, czy rusalki, czy odaliski... W kazdym razie istoty, nierozlacznie zwigzanej
w naturg, bliskiej naturze, doskonale si¢ w niej czujacej, migdzy innymi w wo-
dzie - ,,zywiol Dniepru - to jej mito$¢, jej religia, jej boskos¢, jej przeznaczenie,
jej krew” (W, 403). Kalina niejako wyrasta z tej natury — wszystkich zywiotéw
ladowych i akwatycznych, jest corka i stepu, i Dniepru, przy tym tak silng we-
wnetrznie, Ze ksigze Jozef nie jest w stanie unies¢ jej checi zycia, oskarzajac sity
przyrody o wyksztalcenie tak silnej natury ludzkiej (,,Ej, Dnieprze - ztowrogi
czarowniku - cdry twe sg zbyt strasznej, nadludzkiej miary szczescia upragnio-
ne..”) albo i pétludzkiej (,,...krasawiczko moja — $wieta Diablico stepu” W, 404).

B J.-P. Sartre, Rozwazania o kwestii Zydowskiej, Warszawa 1957, s. 46.
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Micinski stale szuka porownan lokalnej kultury do $wiatowych kultur, stale widzi
powinowactwa, $wiadczace o dawnosci kultury ukrainskiej, jej autentyczno$ci,
ktdra faczy jg ze Swiatem. W przypadku Ukrainki poréwnuje ja do kobiet innych
cywilizacji: ,Zda si¢ jedna z tych kobiet Polinezji, ktére w wodospadach turlaja
sie do morza” (W, 403). Taka charakterystyka jeszcze raz podkresla site i wytrwa-
tos¢ kobiety gardzacej cywilizacjg, nierozerwalnie ztaczonej z natura, bedaca
jej kontynuacjg. Ona potrafi uwies¢ cywilizowany $wiat (symbolizowany przez
mezczyzn - zaréwno Polakéw jak i Rosjan), lecz w ostatecznosci zostaje przez
ksiecia Jozefa odrzucona. Wewnetrzna sita Ukrainki jest dla niego przerazajaca,
przyttacza jego wlasng meska godnosc.

Wsréd innych watkow zaczerpnigtych z tworczosci poetéw i pisarzy ,,szkoty
ukrainskiej” nalezy wspomnie¢ jeszcze kilka.

Przede wszystkim wagtek zjazdu ukrairiskiego, a tak naprawde przeglad kre-
sowej szlachty oraz jej zwyczajow, ktory Micinski zrealizowal, wykorzystujac
wyobrazonag posiadios¢ jednej z bohaterek — Katarzyny Czarnoziemskiej. Z duma
zostaly przedstawione rozne typy szlachty i magnaterii - w stylu Michata Gra-
bowskiego (podobnie jak, na przyklad, w powiesci Pan starosta Zakrzewski).
U Micinskiego cato$¢ opisu jest mocno steatralizowana, prezentuje probe po-
taczenia prozy i dramatu: poszczegolne akapity mozna rozpatrywac jak osobne
sceny i scenki ze sztuki teatralnej. Ukazuja si¢ one przed oczami widza po to,
by za chwile znikna¢, a ich gtéwne zadanie, jak si¢ zdaje, polega na zachowaniu
pamieci o zanikajacych kresowych rodach, tradycjach i zwyczajach szlacheckich.

Micinski w omawianej powiesci jest wyjatkowy, bo jako jeden z niewielu
wyzyskuje wgtek ,dobrej carycy”. Tym samym odchodzi od ustalonego w ro-
mantyzmie imago wladcy, zaborcy, ktéry w utworze wciela Katarzyna II. Owo
imago kumulowalo zazwyczaj ujemny tadunek semantyczny, kojarzylo sie z uci-
skiem, zniewoleniem, tyranig i wynarodowieniem. Cho¢ réwniez nie zawsze.
W literaturze ,,szkoty ukrainskiej” napotykamy taki watek u wspomnianego juz
Michala Grabowskiego. W powiesci Stanica Hulajpolska tworzy autor portret
majestatycznego, dumnego, wielkodusznego monarchy - carycy Katarzyny. Pod-
kresla madros¢ wladczyni, ktéra podjeta decyzje o likwidacji bezkarnosci braci
zaporoskiej, ,odcinajac korzenie zla”. Pisarz obdarza dobrymi cechami nie tylko
cesarzows, ale i jej $wite, skladajaca si¢ ze ,stawnych” ludzi, szykownych, wy-
ksztatconych, eleganckich, imponujacych narratorowi. W przypadku Grabow-
skiego wyraznie uwidaczniajg si¢ jego monarchistyczne przekonania, fascynacja
wielkoscig wladzy i majestatu krolewskiego. Imperatorowa jest wspanialomyslna,
bo wystuchuje présb prostej dziewczyny Marii Kopijowskiej, ktora przychodzi
do niej, aby prosi¢ o utaskawienie swojego narzeczonego Jerzego Mogilanskiego.
U Micinskiego Katarzyna II miataby pomoc rozstrzygna¢ polska kwestie narodo-
wa — kwestie dotyczaca calego narodu, a nie jednego zycia. Caryca w Wicie jest
réwniez dobra, lecz poddajaca si¢ wlasnym pasjom, stabosciom, rozmarzona,
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bierna, zagubiona, niezdolna do bycia , Kaplanka Stowianszczyzny” (W, 322),
jaka chcialaby jg widzie¢ Wita. U Micinskiego Katarzyna II nie wykonuje spek-
takularnego gestu, ktdrego sie zawsze oczekuje od osoby monarszej, jest skupiona
wylacznie na sobie.

Gléwna bohaterka — Wita - jest kim$§ w rodzaju Marii romantykéw pol-
skich - jest rzecz jasna Marig nowych czaséw i nowej estetyki. Gdyby Stowacki
czy Krasinski wpadl na pomysl napisania podobnej powiesci, gléwna bohaterka
bez watpienia otrzymalaby na imi¢ Maria i uzupetnitaby panteon Marii roman-
tykow — opiekunek, pocieszycielek, ulubionych bohaterek, wyrastajacych z ,,ma-
ryjnego” charakteru religijno$ci Polakow. Polska literatura romantyczna dostar-
cza czytelnikowi calg plejade wizji kobiecosci, ktore Jarostaw Lawski proponuje
podzieli¢ na dwa zasadnicze typy - ,idealistyczny” (,,szalona’, ,kobieta-aniof”,
»potaniol”, ,diablica”) i ,,aktywistyczny” (,,patriotka’, ,,obywatelka”)'. ,Kobieta
ukazana przez literature w XIX wieku jest przede wszystkim Polkg - stwierdza
Jan Prokop. - Jako Matka, Zona, Dziewica wypelnia zréznicowane obowigzki,
ale wszystko, co czyni, stuzy jednemu - ojczyznie”"*. Jarostaw Lawski natomiast
podkresla, ze na szczescie

...ani u Malczewskiego, ani u Mickiewicza czy Slowackiego paradygmat ,patriotyczny” nie
zdominowal calkowicie dokonan poetyckich. Wazniejsze nawet jest to, iz pozostaje on nieja-
ko w cieniu ekspansywnych wyobrazen owych aniotdw, diablic, madonn, jutrzenek poez;ji'.

Wita tgczy w jednej osobie te dwie postawy - jest piecknym aniofem o moc-
nej pozycji obywatelskiej. Jest kim$ w rodzaju posrednika pomiedzy $wiatami:
»Przez Wite mowia blyskawice - lasy - i tajne milczenia” (W, 22), jest osoba
przygotowang na ,,ofiare zupetnego swiatta” (W, 24), przekonang o wlasne;j sile
wewnetrznej: ,,...wiedze¢ mi dajcie wypelnien, bo nie zabraknie mi mestwa, ani
poswiecenia!” (W, 23). Niezwykta rola Wity, wyjatkowosc jej losu i postawy jest
powodem wybrania jej na osobliwego mediatora — ona ,taczy Kosmos z zie-
mig, nie odrézniajac siebie od laséw, mroku i Ducha. Tak bierze Komunig - bez
symboldw, ale w istotnosci zycia” (W, 23). Micinski znowu konsekwentnie dazy
do wieloznacznosci: obraz Wity mozna odczytywac poprzez pryzmaty réznych
religii i wierzen: chrzescijanskiej, poganskiej etc. Wydaje sie jednak, ze paralela
z Marig romantykow jest tu najtrafniejsza. Ona ciagle pojawia si¢ w perspek-
tywie meskich bohateréw utworu, odgrywa w ich zyciu wazng role. Wita jest

4 Zob. J. Lawski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci: Mickiewicz — Malczew-
ski — Krasiniski, Bialystok 2003. Badacz pisze m.in. o paradoksalnym wspdlistnieniu tych
dwoch ideatéw kobiecych (s. 17-25). Ten drugi ,,aktywistyczny” typ w pdzniejszej — pozy-
tywistycznej - literaturze zostal wnikliwie opisany m.in. przez Grazyne Borkowska w pracy
Cudzoziemki. Studia o polskiej prozie kobiecej, Warszawa 1996.

5 J. Prokop, Kobieta Polka, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bachérza
i A. Kowalczykowej, Wroctaw 2009, s. 414.

J. Lawski, Marie romantykéw. Metafizyczne wizje kobiecosci..., s. 22.
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ulubienicg i partnerka duchowg Kozaka Szczerbyny, partnerka mitosng i pocie-
szycielka ksiecia Jozefa, (nie)uswiadamiang fascynacja i wymuszonym sojuszni-
kiem Arzanowa. Zresztg sama naklada meska maske, aby osiagna¢ cel, wykorzy-
stujac stabos¢ Imperatorowej. Makiaweliczne ,,cel uswigca $rodki” (tez popularne
wsrod romantykow) jest juz wpojone Wicie i przeciaga ja na meska strone walki
o0 ojczyzng. Stalo sie to jednak zgubne dla bohaterki, ktora odeszta od kobiecej
Maryjnej roli. Tak jak finat udzialu w maskaradzie Marii u Malczewskiego (co
prawda wbrew jej woli) jest tragiczny, podobnie udzial Wity w tym karnawale
dwulicowosci, klamstwa, udawania (z jej wlasnej woli, lecz nie odpowiada to jej
naturze) konczy si¢ $miercig. Maskarada sily i przemocy - fizycznej w przypadku
Marii Malczewskiego, psychicznej w przypadku Wity Micinskiego — konczy si¢
tragedig dla obu kobiet. Rzecz jasna, u autora Wity dramat rozgrywa sie z wyko-
rzystaniem zasad nowej estetyki — dekadenckiej i findesieclowej"’.

O mitologizacji migedzy innymi ziem kresowych w twdrczosci Micinskiego
pisano juz wiele'®. W Wicie, jak si¢ zdaje, autor prébuje powieli¢ mit jednosci
polsko-rusinskiej obecny w dorobku romantycznej ,,szkoly ukrainskiej”. Roz-
mowa bazylianina Trockiego z ksigciem Jozefem miesci wszystkie elementy tego
mitu: pozorng swobode wyboru, wzajemne poszanowanie, dobroczynng wiadze,
wolnos¢ dla ludu:

Rzad polski daje narodowosci Rusinskiej prawa szerokie: zabezpieczone sa jezyk i wyznanie;
swoboda handlu. Najwyzsza magnateria sadza xiedza ruskiego na honorowym miejscu. (...)
Wielkanoc tu obchodzilismy z wielka serdeczno$cia — oba bratnie obrzadki. A lud wszedzie
roznosi teraz, ze nas wszystkich faczy jedna religia, za§ odmiany kultu nie sg zadng przeszko-
da do zbratania. Tak spelni si¢ moze przepowiednia Wernyhory, iz znajdziem w mogitach
Perepiata i Perepiatychy zakopana w glebi pustej studni Stowianska Prawde. Wiadca odkryje
zrédto mocy dobroczynnej, wymuruje $wigtynie i lud uwolni. Bo mimo tego, ze panszczyzna
w Polsce jest lekka, ale lud nie ma drogi dla swego prawidlowego rozwoju (W, 236).

Ten monolog Trockiego to sfowa zywcem wzigte z tworczosci wspominane-
go juz Czajkowskiego, Grabowskiego i innych pisarzy, z ktérymi nawet nie warto
dyskutowac. Nalezy odnotowac¢ jedno: Micinskiemu zalezy na tym, aby pokazac
wizje silnej, bogatej, gwarantujgcej rowne prawa Rzeczypospolitej, o ktéra walke
podejmuje Wita. Wydaje sie, ze wlasnie do tego celu autor wykorzystuje watek
ukrainski. Przestrzen ukrainska stanowi dla niego punkt wyjscia w podejsciu
do polskosci, w okresleniu wlasnej tozsamosci. Przestrzen kresowa daje swietne
mozliwo$ci zademonstrowania okazaltosci, warto$ci panstwa, ktore upada, ktére
nalezy ratowa¢. Swietnie podbudowuje poczucie godnosci narodowej, pobudza
ku dziafaniu.

Wymienione i przeanalizowane wyzej roznorodne watki ukrainskie o pro-
weniencji romantycznej daja podstawy, aby potraktowa¢ tworczos¢ Micinskiego

7" Przekonujaco pisze na ten temat S. Brzozowska, Tadeusza Micitiskiego ,,romans grozy™?, s. 29.
8 Zob. M. Bajko, Heroiczna apokalipsa...
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jako synteze romantyzmu i modernizmu, ktéra wszak wybiega juz w przysztos¢,
w nadrealizm (,,eksperymenty nowej formy”, groteska, paradoks). Calosciowa
wizja Ukrainy w Wicie faczy pierwiastki romantyczne z modernistycznymi. Au-
tor czerpie z romantyzmu polskiego wiele pomystow, jest w calosci zakorzenio-
ny w tej tradycji, zapozycza pewne obrazy, watki, schematy, lecz przepuszcza je
przez wyobraznig tworcy przetomu stuleci, bazujacej na estetyce dekadenckiej,
optyce mistycznej i metafizycznej, opcji nieustannej walki dobra ze ztem, §wiatta
i ciemnosci. Ukraina jest odbierana wszelkimi zmystami, neci bogactwem swojej
natury, fascynuje sladami réznych kultur i tradycji obecnych we wszystkich ele-
mentach krajobrazu, zachwyca swoja burzliwg historia, gwaltownoscia natury
kresowej, wywoluje skrajne uczucia.

Jednoczes$nie Ukraina Micinskiego jest intelektualnie i ideologicznie zaan-
gazowana, wlasnie Kozak Szczerbyna wyraza stowianskie idee autora, wyklada
histori¢ stosunkow polsko-ukrainskich, jest nosicielem lokalnej ludowej ma-
drosci. Te romantyczne idee zostajg wcielone przy pomocy poetyckich chwytow
modernistycznych - synestezji, zabawy kolorystyka, faczenia wrazen zmysto-

wych.
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THE MODERNIST VISION OF POLISH-UKRAINIAN RELATIONS
IN WITA BY TADEUSZ MICINSKI
Summary

This paper presents an analysis of a modernist vision of Ukraine proposed by Tade-
usz Micinski in his novel Wita. An original approach adopted by the writer is discussed:
reception of the Ukrainian space using all senses and his creation of a full-dimensional
vision, received by hearing, touch, smell and sight. Micinski used impressionist tech-
niques in his novel. He was also truthful to the Romantic tradition, namely trends es-
tablished by the authors of the Romantic “Ukrainian School”. He used the same set of
topoi and threads: Ukrainian night, Ukrainian steppe, Dnieper, Ukrainian Cossack and
Ukrainian woman, etc. Naturally, they have another semantic potential in the context of
modernist poetics, but preserve their Romantic core Additionally, the Ukrainian land
with its troubled history, coexistence of various cultures and traditions, provide Micinski
with an excellent opportunity to play with his favourite polysemy.

Key words: novel, Micinski, vision of Ukraine, modernist techniques, Romantic
tradition, polysemy.
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